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entender que se deviflo cantar lonve-
rea: entio Athalia rasgou seus vesti-
dos, ¢ clamou ; treigdo, treigio!

14 Porem o Sacerdote Joiada tirou
fora aos Centurides, que estavio pos-
tos sobre o exetcito, e disse-Thes; ti-
rai-a fora, até fors dos repartimentos,
€ o gue a seguir, motrera 4 espada:
porque disséra o rdote, ndo a ma-
tareis na casa de JEHOVAH,

15 E pusérao nella as méos, e ella
ge foid entrada da porta doa cavallos,
& casa do Rei: e ali a matardo.

16 E Joiada fez slianga entre bi, &
o povo, 8 0 Rei: que seriio povo de
JeHovaH.

17 Depois tode o povo enlron na casa
de Baal: e a derribirdo, e quebrario
sene altares, e suas imagens: ea Ma-
than, Sacerdote de Baal, matarie di-
ante dos altares.

18 E Joiada ordencu os officics na
casa de JeHovaH debaixo da médo dos
Sacerdotes Leviticos, que David re-
partira na casa de Jgnovam, para offer-
ecer os holocauetos de JENovaH, como
esth escrito na Lei de Moyses, com
alegria e com canto, conforme & insti-
tuiczo de David.

19 K poz porteiros s portas da ca-
sado JEHOVAH ! para que nao entras-
se nella ninguem, immundoe em cousa
alguma,

20 E tomou aos Centuribea e aos
poderosos, & aos que tinhao dominio
entre o Xovo, e a todo o povo daterra, @
deacendeo ao Rei da casa de Jeno-
YAH, ¢ viérao pelo meio da porta ma-
jor 4casa do Rei: e assentardo ao Rei
no throno do reino.

2t Ewdoo govo da terta estava al-
egre, o a cidade se aquietou: depois
que matirio a Athalia 4 espada.

CAPITULO XXIV.

DE sete annos de idade era Jons,
quando reinon, e quarenta annos
reinou em Jeruesalern: e era o nome
de sua mai, Zibia, de Ber-Seba.

2 E fez Joas o que era recto em
olhos de Jenovaw, todos os dias do
RBacerdote Juiada.

3 E Joinda lhe tomon dusa mulhe-
tes: o gerou filhos & filhas.
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4 E succedeo depois disto, que a Jo-
as vaio em coragio de renovar a casa
de JEHOVAH.

5 Assim que ajunton aos Sacerdotes,
e aos Levitas, e disse-lhes; sahipelas
cidades de Juda, e de tode fsrael ajun-
tai dinheire, para repatar a cass de
vosa¢ Deos da anno em anne ; e vosou-
L7os Yos apresurai a este negacio :
rem os Levitaa se nfo apresurario.

6 Eo Rei chamou & Joiada, o cabe.
¢a, e disse-lhe, porque nao fizeste in-
quirigho eutre os Levitas; para gue
trouxessem de Juda, e de Jerusalem
a finta de Moyses servo de Jerovam,
e da, Congregagdoe de Israel, 4 tenda do
Testernunho.

T Porque sendo Athaliz impia, sens
filhos & forga abrirdo a casa de Deos:
e até todasas cousas sagradas da casa
de JErovau empregardo nos Baalins,

8 E mandou o Rei, ¢ fizérao huma
arca: ea puzérdo fora 4 porta da casa
de JEHOVAH.

2 E langirio pregio e Juda, & em
Jerusalem, gue trouxessem a Jenmovan
a finta de Moyses servo de Ixuovaam,
imposia a Israel no deserto.

10 Entéo todos os Maioraes, e todo o
povo se alegrério: e trouxéraoe ¢ finlg
8 g langhrao na arca, até que acab-
réo a obra.

11 E erm que, ao tempo que trazifio
a arca por mio dos Levitas se
o mandado do Rei, e vende que ja ha.
via mnito dinheire, vinha o Eecrivao
do Rei, ¢ 0 deputado do Summo Pon-
tifice, @ vaziavio & arca, & tomavio-a,
e tornavio a a seu lugar : aesim fazi-
4o de dia em dia, e ajuntario dinhe-
ito em multidae,

12 O qual o Rei & Joiada davio ace

ue tinhdo targo da obra do servigo

a casa de JEHovAR: ¢ alugadio cor-
tadores e carpinteiros, para renovarem
a casy de JeHovaH; como tambem
ferreiron @ sarralheircs, para repara-
rem a caea do JEHOvaH.

13 Assim os que tinhdo cargo da
obm, fazido que a reparagio da obra
hia crecendo por sna mao: e restau-
ririo a casa de Deos em seu estado,
e a fortificarao.

14 Havendo

ig acabado, trouxério
o resto do din

iro perante o Rei o
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Joiada, do que foz vascs para a cama
de Jrovan, vasos para ministrar, e
offerecer, e perfumadores, & vases de
onro e de prata: e continuamente aa-
crificario holocaustos na casa de Jg-
Hovat, todos os dias de Joiada.

15 E envelheceo Joiada, e morreo
farto de dias: de idade decento e trin-
ta annos era quando morreo.

+ 16 E o sepultirae na cidade de David
oom os Reis: porque fizéra bem em
fsrael, assim a Deos, como a sua casa,

17 Porem depoie da morte de Joia-
da viério os Principes de Juda, e po-
strardo-se perante o Rei: ¢ o Rei os

18 Assim que deixhrioa casa de Jx-
movaH, Deos de sens pais, e servirao
as imagens do bosque, e aos idolos;
entdo veio grande ira sobre Juda a Je-
rusalemn, por esta sua culpa.

19 Porem enviou Prophetas entro el
len, para 03 fazer tornara JEHOVAH:
o+ quaes protestirio contra elles; man
elles 940 derdo ouvidos.

20 E o Eapirito de Deoa rovestio a
Zacharias, do Sacerdote Jojada,
o qual se poz em pé por de cima do
povo: e disse-lhes, assim diz Deos;
porque quebrantais os mandamentos
der?zuovm? portante ndo prospers-
reis; porquanto deixastes a JEHoVaAM,
tambem elle voa deixark.

21 E elles conspirﬁra; contra elle, &
o apedrejario com pedras, por man-
da(}o’e:ilo ei, no pateo da casa de Je-
HOVAH.

22 De maneira que o Rei Joas se
n4Ao lembrou da beneficencia, que seu
pai Joiada The fizéra, porem maton a
seu fitho : o qual morrendo, disee, Je-
HOVAH 0 verd, e requereri.

22 Pelo que succedeo 4 voltado anno,
que o exercito de Syria subio contra
elle, e viério a Juda e a Jerusalem, e
deatrnirio d’entre o povo a todes os
Principes do pavo: e todo seu despo-
jo enviirdo ac Rei de Damasco.

24 Porque ainda que o exercito dos
Syrios viera com poucos homens, com
tudo Jexovas deu em sna méo hum
exercitode grande multidio; porquan-
to deixario a Jeaovan, Deoe de seus
Pais; assim executhrdo oe jaizos con-
tra Joas.
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25 E partindo se delle ue com
grandes enfermidades o :ig::;gao 3} ne=
us servos conspiririo contra elle por
causa do sangue do fitho de Sacerdote
Joinda, e 0 matarde em sua cama, @
morreo: e o sepalthrio na cidade de
David, porem nao o sepullario noe se-
pulcros dos Reis.

26 Estea pois forao 03 que conspira-
rho contra elle: Zabad fitho de Si-
meath a Ammonita, e Jozabad filho
de Simreth a Moabita.

27 E quanic a seus flhos, e 4 gran-
deza do cargo que se lhe impoz, o a0
edificio da casa de Deos, eis que estd
escrito na historia do livre dos Reis: o
Amasias seu filho reinou em seu logar,

CAPITUILO XXV.

ENDO Amasias de idade de vinte

J e cinco annos, reinon, e reinou
vinte e nove annos em Jerusalem: e
era ¢ nome de sua mai, Joadan, de Je-
rusalem.

2 E fez o que era recto em olhos de
JrHovaH : perem nao com inteiro co-
ra¢io.
3 Buoeedeo pois que, sendo-lThe o rei-
no ja confirmade, matou a seus servos,
que ferirdo ao Rei seu pai.

4 Porem nio matou a seus filhos:
rem como na Lei esta escrito
no hivro de Moyses, aonde JEHovaH
maundow, dizendo : nac morrerdo os
pais pefos filhos, nem os filhog mor-
rerdo pelos pais ; maa cada qual mor-
rerd por seu peccado,

5 E Amasiasajuntou a Juda, @ o8 péz
segundo as casas dos pais, por Maio-
raes de milhares, ¢ por Maioraes de
centenas, por todo Juda e Benjamin :
o fez-lhes passar mostra, de vinte an-
nos e a riba, & achou delles trezentos
mil de escolha, que sahido ao exerci-
to, e jogavio de langa e rodela.

6 Tambem de Ismel tomon a soldo,
cem mil herdes valentes, por cem ta-
lentos de prata.

7 Porem hum varfio de David veio
a elle, dizendo; ah Rei, ndo deixes ir
comtigo ao exercito de lerael : porque
JernovaH nao he com Lsrael, nem com
todos oe filhos de Ephraim.

8 So porem fores, faze o, eslorga-te



